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DE

Vermeide das
Fallenlassen der
Fernbedienung, da
dies zu
Beschadigungen
fihren kann.
Verwende
gegebenenfalls eine
Schutzhille.

Halte die
Fernbedienung von
Wasser und
Feuchtigkeit fern, um
Schaden zu
vermeiden.

Offne die
Fernbedienung nicht
selbst, sondern
wende dich im Falle
eines Defekts an
einen autorisierten
Fachmann.

EN

Avoid dropping the
remote control as this
may cause damage.
Use a protective case
if necessary.

Keep the remote
control away from
water and moisture to
avoid damage.

Do not open the
remote control
yourself; in case of a
defect, contact an
authorized specialist.

FR

Evitez de laisser
tomber la
télécommande car
cela pourrait
I'endommager.
Utilisez une housse
de protection si
nécessaire.

Gardez la
télécommande a
I'écart de I'eau et de
I'humidité pour éviter
tout dommage.

N'ouvrez pas la
télécommande vous-
méme, mais
contactez un
spécialiste agréé en
cas de défaut.

IT

Evitare di far cadere il
telecomando poiché
cio potrebbe causare
danni. Se necessario,
utilizzare una
copertura protettiva.

Tenere il telecomando
lontano dall'acqua e
dall'umidita per evitare
danni.

Non aprire da soli il
telecomando, ma in
caso di difetti
rivolgersi a uno
specialista
autorizzato.

NL

Laat de
afstandsbediening
niet vallen, omdat dit
schade kan
veroorzaken. Gebruik
indien nodig een
beschermhoes.

Houd de
afstandsbediening uit
de buurt van water en
vocht om schade te
voorkomen.

Open de
afstandsbediening
niet zelf, maar neem
bij een defect contact
op met een
geautoriseerde
specialist.

ES

Evite dejar caer el
control remoto ya que
esto podria causar
dafios. Utilice una
funda protectora si es
necesario.

Mantenga el control
remoto alejado del
agua y la humedad
para evitar dafos.

No abra usted mismo
el mando a distancia;
en caso de defecto,
pdngase en contacto
con un especialista
autorizado.

cz

Vyvarujte se padu
dalkového ovladace,
mohlo by dojit k jeho
poskozeni. V pfipadé
potfeby pouzijte
ochranny kryt.

Dalkovy ovlada¢
chrarite pfed vodou a
vlhkosti, aby nedoslo
k poSkozeni.

Dalkovy ovlada¢ sami
neotevirejte, ale v
pfipadé zavady
kontaktujte
autorizovaného
odbornika.
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Izbjegavajte
ispustanje daljinskog
upravljaca jer to moze
prouzrociti Stetu. Po
potrebi upotrijebite
zastitni poklopac.

Drzite daljinski
upravlja¢ podalje od
vode i vlage kako
biste izbjegli
ostecenje.

Nemojte sami otvarati
daljinski upravljac¢, ve¢
se u slucaju kvara
obratite ovlastenom
struénjaku.

Si

|1zbjegavajte
ispustanje daljinskog
upravljaca jer to moze
prouzrociti Stetu. Po
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Drzite daljinski
upravlja¢ podalje od
vode i vlage kako
biste izbjegli
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se u slucaju kvara
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stru¢njaku.

HU

Kertlje a taviranyitd
leejtését, mert ez
karosodast okozhat.
Szlkség esetén
hasznaljon
véddburkolatot.

A karosodas
elkerlilése érdekében
tartsa tavol a
taviranyitot viztél és
nedvességtél.

Ne nyissa ki sajat
maga a taviranyitot,
hanem meghibasodas
esetén forduljon
hivatalos
szakemberhez.



